Edukacja

68

Slady polskich stop
na deskacn

Teatry operowe to instytucje, ktore sktadajg sie z budynkow
i ludzi. Budynki sg sktadnikiem, ktory trwa - przechowujg

w murach atmosfere przedstawien i pamiec¢ o wykonawcach.

Tworzg legende swigtyrt muzyki i sg statym punktem
na mapie muzycznej danego miasta i kraju.

Hanna i Andrzej Milewscy

udzie si¢ zmieniaja; s3 angazowani
‘ | do wystepow w konkretnych in-
scenizacjach lub sezonach. Tworza
barwny miedzynarodowy ttum $piewakow,
dyrygentow i rezyseréw — swoistych noma-
doéw wspolczesnej kultury. Kraza od teatru
do teatru; s obywatelami $wiata, a zarazem
ambasadorami swojej ojczyzny. Czasem
angazujg sie w spory wewnetrzne i po-
nadnarodowe, co zyskuje poklask u jednych
i potepienie u innych, by przypomnie¢ nie-
dawne awantury w nowojorskiej Metropo-
litan Opera w czasie wystepow ,,rusofilow’
maestro Walerego Giergiewa i primadonny
Anny Nietriebko.
Polscy artysci tez kreca sie w miedzynaro-
dowym $wiatku operowym.

Sukcesy do sprawdzenia

Portal Operabase — najbogatsze interneto-
we zrédlo wiedzy o repertuarze teatréw ope-
rowych calego $wiata, obsadach spektakli
i agencjach impresaryjnych reprezentuja-
cych solistow — obejmuje réwniez w bazach
i statystykach $piewakow polskich. Zestawia
ich wystepy na scenach (takze na estradach —
w koncertach oratoryjnych) krajowych i za-
granicznych w czasie okolo pieciu lat wstecz
i dwoch lat do przodu. To kopalnia wiedzy,
z ktorej wynika, ze rzeczywisty obraz ka-
rier rodzimych wokalistow jest o wiele cie-
kawszy i pigkniejszy, niz si¢ zwykle wydaje.
Media donoszg o sukcesach gwiazd z krot-
kiej listy (Piotr Beczata, Mariusz Kwiecien,
Aleksandra Kurzak). Kilka osdb potrafi we
wiasnym zakresie zrobi¢ szum wokot siebie,
przykladajac magiczng pompke powieksza-
jaca do swych osiagnie¢ (celuje w tym pani
dwojga nazwisk, ktdra lubi jurorowac w pro-
gramach telewizyjnych; kandydowata tez do
Sejmuy).
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Rafat Siwek

Realny sukces, przekiadajacy sie na sta-
fa obecno$¢ w prestizowych produkcjach
u boku kolegéw z pierwszej ligi, odniesli
tacy $piewacy jak bas Rafal Siwek czy te-
nor Krystian Krzeszowiak. W ostatnich
czterech latach Siwek, nie rezygnujac z rol
w Warszawie czy w Krakowie (np. Sparafuci-
le w ,,Rigoletcie’, Stolnik w ,,Halce”), pojawiat
si¢ gtéwnie za granica — w mediolanskiej La
Scali i w berlinskiej Staatsoper (jako Wielki
Inkwizytor w ,,Don Carlosie”), w Bayeri-
scher Staatsoper w Monachium (Daland
w ,,Holendrze Tutaczu”) czy w moskiewskim
teatrze Bolszoj (Filip w ,Don Carlosie”).
W 2015 Siwek wystagpi m.in. w Arena di
Verona (Komandor w ,Don Giovannim”)
i w San Francisco (Walter w ,,Luizie Miller”),
za§ w 2016 — w madryckim Teatro Real (Sa-
rastro w ,,Czarodziejskim flecie” i paryskiej
Opéra National (Sparafucile). Spiewak ma
réwniez w dorobku nagrania audio i DVD.

Inny przyklad konsekwentnego budo-
wania solowej kariery miedzynarodowe;j
to Krystian Krzeszowiak. Takie nazwisko
widnieje w jego dokumentach i pod takim
nazwiskiem wystepuje w kraju, chetnie za-
praszany przez kolegéw do wspdlnych przed-

siewzie¢, np. w duecie Co-Opera z Justyna
Reczeniedi, solistka Warszawskiej Opery
Kameralnej. Dla zagranicznych melomanow
przybrat jednak pseudonim Krystian Adam
ijako taki §piewal w teatrach wloskich (m.in.
w Pizie, Rovigo, Florencji) oraz w USA,
w Filadelfii (Pedrillo w ,Uprowadzeniu
z seraju’), a takze w mediolanskiej La Scali

Teresa Zylis-Gara

(Pisandro w , 11 ritorno d'Ulisse in patria”)
czy w londynskiej Covent Garden (Gran Sa-
cerdote di Nettuno w ,,Jdomeneo”). W roku
2015 Krystian Krzeszowiak zaprezentuje sie
publicznosci londynskiej jako Don Basilio
w ,Weselu Figara’, a w przyszlym sezonie
znéw zawita do La Scali jako Joe w ,,Dziew-
czynie z Zachodu”

Nie tylko talent, praca i determinacja spra-
wiaja, ze szukanie szczescia w teatrach Swiata
staje sie dla polskich wokalistow naturalnym
procesem. Inne sprzyjajace okolicznosci to
powszechny dostep do informacji (strony
internetowe, poczta elektroniczna) i do na-
gran, a takze coraz lepsza wérod mlodziezy
znajomos$¢ jezykow obcych. Najwazniejsze
s3 jednak otwarte granice, szybkie potacze-
nia komunikacyjne i paszport dla kazdego.

Paszport ma gtos

Przed rokiem 1989 otrzymanie paszportu
na wyjazd do krajow spoza obozu socjali-
stycznego graniczylo z cudem. Nawet jesli
wladze wydawaly zgode na podrdz, for-
malnoéci paszportowe i wizowe ciagnely
sie miesigcami. Zaden impresario nie chciat
ryzykowa¢, ze nawet najpiekniejszy polski



glos, zauwazony gdzies na konkursie czy
festiwalu i zaproszony do wspdlpracy, nie
zostanie wypuszczony z Polski na czas. Jesli
juz kto$ wyjechal na konkretny wystep, mu-
sial, po pierwsze, uwaza¢, by nie ,,chlapna¢”
stow krytyki pod adresem komunistycznych
wladz (donosicieli wokét nie brakowato);
a po drugie - pilnowac, by wréci¢ do kraju
w wyznaczonym terminie i natychmiast
odda¢ paszport do depozytu urzedowego.
A przy nastepnej szansie zagranicznego kon-
traktu znéw modli¢ si¢ o taske urzednikow,
aby wydali cenny dokument.

Artysci widzacy szanse na kariere na Za-
chodzie musieli podejmowaé decyzje bo-
lesne i, czesto, nieodwracalne. Wyrwawszy
sie za Zelazng Kurtyne, samowolnie prze-
dtuzali pobyt i ryzykowali, ze raz na zawsze
odetna sobie droge do ojczyzny, krewnych

Krystian Adam,
czyli Krystian
Krzeszowiak

i przyjaciol. Za rozwdj artystyczny placi-
li cen¢ rozstania z bliskimi, rozpadu wig-
zi rodzinnych. Tak sie stalo w przypadku
Teresy Zylis-Gary, najstynniejszego pol-
skiego sopranu II potowy XX wieku. Po za-
jeciu w 1960 roku III miejsca na konkursie
w Monachium podpisata kontrakt z jed-
nym z teatrow w RFN. Od Oberhausen,
poprzez Dortmund i Diisseldorff, w ciagu
kilku lat przebyla droge na sceny $wiatowe;j
ekstraklasy, az do nowojorskiej Metropolitan
Opera. Artystka z gorycza wspomina swoje
zagraniczne poczatki: ,Te pierwsze lata na
Zachodzie byly wyjatkowo cigzkie i trudne,
byly okresem ogromnej, bezustannej pracy.
Dzis, z perspektywy czasu, widzg, jak to do-
brze, ze zaczynalam od skromnego teatru,
gdzie mozna bylo wzglednie spokojnie doj-
rzewaé — takze psychicznie - i przygotowy-
wac sie do coraz trudniejszych zadan. Nie
miatam przeciez obszerniejszego repertuaru,
nie umiatam Zadnej partii w innym niz pol-
ski jezyku, ba - zdecydowatam si¢ na prace
w niemieckim teatrze, nie znajac niemieckie-
go! W trakcie moich studiéw nie wymagano
nawet nauki jezyka wloskiego, tak potrzeb-
nego $piewakom; w REN trafitam, i owszem,

na teatry z fachowcami, zaréwno od jezyka,
jak rezyserii oraz wokalistyki, ale by odnies¢
z tego korzys$¢ i okazac sie po prostu przydat-
ng w zespole, trzeba bylo pracowa¢ wiasci-
wie bez wytchnienia”.

Po Zylis-Garze takze inni z sukcesem
sprobowali sit w wokalnej konkurencji ze
$piewakami zachodnimi. Sopran Teresa
Woijtaszek-Kubiak, mezzosopran Stefania
Toczyska, tenorzy Wiestaw Ochman i Ry-
szard Karczykowski dotarli na szczyt, kon-
tynuujac tradycje legendarnych polskich
glosow z poczatkow XX wieku - rodzen-
stwa Reszke: Jozefiny (sopran), Jana (tenor)
i Edwarda (bas).

Stopniowo rygory paszportowe zelzaly.
Jak wyjasnia Wiestaw Ochman: ,Wysylanie
za granice wybitnych artystéw bylo prze-
ciez reklama ustroju — prosze, u nas kwitnie

)

Wiestaw
Ochman - e /
i jego longplay z arian’ operowymi

i sztuka, i wolnos¢. Problem byt gdzie in-
dziej. To zachodni impresariowie obawiali
si¢, Ze moge nie dosta¢ nastepnym razem
paszportu i swoja nieobecnoscig potoze ich
przedstawienia. Ale z czasem przekonali sie,
e problemoéw z przyjazdem nie mam’”.

Mapa w kieszeni

Mariusz Kwiecien, jedna z najjasniejszych
gwiazd polskiej wokalistyki XXI wieku, tak
opisuje dzisiejsza sytuacje: ,Czesto oczeku-
je si¢ ode mnie, Ze jako stawny artysta bede
reprezentowal Polske na ziemi obcej. Tym-
czasem dla mnie nie ma «zagranicy» — je-
stem Polakiem i kocham Krakéw, w ktorym
wyroslem, ale zyje miedzy Europa, Polska
a Ameryka i mam fantastycznych przyjaciot
zarbwno wéréd Murzynéw, jak i Zydow,
starszych pan i mlodych kawalerow. [...]
Mysle, ze polskie pie¢ minut to cz¢$¢ inwazji
miodych $piewakéw z bylego ZSRR i krajow
Europy Srodkowo-Wschodniej po upadku
komunizmu, kiedy wyjazd na Zachdd prze-
stal by¢ problemem. [...] Do trwalej kariery
- poza warunkami glosowymi — potrzebna
jest umiejetnos¢ znalezienia si¢ w mean-
drach operowej kariery na Zachodzie oraz

Edukacja

tut szczescia. Mysle, ze dawno juz nie byto
w Met tak dobrze $piewajacej polskiej eki-
py. Dysponujemy dobra technika, a wiado-
mo, ze sam glos to nie wszystko. To tak jak
z pigkna jablonig, ktéra — niepielegnowana
- dziczeje.

Kwiecien jest solista Met i najwyzej ceni
tych rodakoéw, ktorzy w ostatnich latach wy-
stepowali na nowojorskiej scenie, jak Ewa
Podle$, Aleksandra Kurzak, Malgorzata
Walewska, Piotr Beczala i Andrzej Dobber.
W 2016 na deskach Met partig Sharplessa
w ,Madame Butterfly” zadebiutuje baryton
Artur Rucinski, ktéry od kilku sezonéw jak
burza idzie przez najwazniejsze miejsca na
muzycznej mapie $wiata: Berlin (Hrabia
Almaviva w ,Weselu Figara” w Staatsoper),
Hamburg (Lord Ashton w ,,Lucji z Lammer-
mooru”), Boloni¢ (tytulowa rola w ,,Euge-

Edward Reszke’(1853-1917)

niuszu Onieginie”), Wieden i Wenecje (Hra-
bia di Luna w ,Trubadurze”). W przyszlym
sezonie Rucinski zaspiewa tez Ashtona
w londynskiej Covent Garden i Marcella
w ,Cyganerii” w Barcelonie. Ten slynacy
z pracowitodci i otwartosci artysta mowi:
»Moja filozofig bylo, aby nie od razu wyjez-
dza¢ za granice. Najpierw chcialem $piewac
jak najwiecej w Polsce i to rdl, ktére beda na
moj glos, ktore pozwola przez kilka lat moje-
mu glosowi rozwina¢ si¢ i dojrze¢. [...] praw-
da jest taka - zeby osiagna¢ sukces w $wiecie
operowym, musza by¢ dwie osoby - znowu
powiem nieskromnie — dobry $piewak, ale
i dobry agent. Menadzer, ktory wie doskona-
le, jakie rzeczy $piewak chce $piewac. Mena-
dzer, ktory stucha $piewaka i ktory idzie za
jego radami, a ktory przy okazji jest profesjo-
nalny i szanowany w teatrach na swiecie. [...]
Natomiast to, Ze teraz mamy tylu fantastycz-
nych spiewakow, wynika z tego, ze po prostu
ciezko na to pracujemy. Moge to powiedzie¢
zreka na sercu i szczerze, ze my Polacy musi-
my by¢lepsi od Wlochow we wloskim reper-
tuarze, zeby zosta¢ tam docenionymi. I tak
w tej chwili jest — jestesmy lepsi (osoby; ktore
$piewajg na Swiecie) i cieszymy sie, ze polskie
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barytony s3 obecnie mocno reprezentowane
na $wiecie — jest Mariusz Kwiecien, jest An-
drzej Dobber, ja [...]" Chodzi wigc o staly
doplyw swiezej krwi do elity polskich woka-
listéw na scenach $wiata.

Nie tylko polscy $piewacy sa coraz czgéciej
zapraszani do udzialu w prestizowych pro-
dukgcjach. Rosnie grono rezyseréw, o ktorych
zabiegaja teatry operowe na obu potkulach:
Michal Znaniecki (m.in. ,,Zamek Sinobrode-
go” w Bilbao), Krystian Lupa (,,Czarodziejski
flet” w Wiedniu) Krzysztof Warlikowski
(,,Krol Roger” w Paryzu), Grzegorz Jarzyna
(,Dziecko i czary” w Lyonie) i, last but not
least, Mariusz Trelinski. Trelinski od kilku-
nastu lat specjalizuje si¢ w rezyserii oper.
Dyrektor artystyczny stofecznego Teatru
Wielkiego — Opery Narodowej pracowat na
trzech kontynentach, od Petersburga (Teatr
Maryjski, ,,Jolanta” i ,,Aleko”), poprzez Tel
Aviv (,Madame Butterfly”) po Los Ange-
les (,Don Giovanni’). W sezonie 2014/15

IsReady to Raise Hell
inthe Met's New——
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Kurzak

| UIT
Mariusz Kwiecien

" na okiadce pisma ,,0pera News”

odnidst sensacyjny sukces. Nie tylko jako
pierwszy Polak w dziejach wyrezyserowal
$wietnie przyjety spektakl w Metropolitan
Opera (,,Jolanta’/”Zamek Sinobrodego”).
Powierzono mu réwniez przygotowanie in-
scenizacji otwierajgcej w Met sezon 2016/17.
Bedzie to ,Iristan i Izolda’, w koprodukeji
z Warszawa, gdzie przedstawienie wystar-
tuje prapremierowo. Niestety, nie brak tych,
co ze zlosliwg satysfakcja dezawuuja sukces
Trelinskiego.

Operowy hejt

Jeden z bohateréw powiesci Zbigniewa
Miloszewskiego ,,Ziarno prawdy” twierdzi,
ze najbardziej polskim stowem jest ,,z61¢™:
Z dwdch powodow. Po pierwsze, sktada sie
ono z samych znakéw diakrytycznych cha-
rakterystycznych dla jezyka polskiego i w ten
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sposob zyskuje range tylez oryginalnosci, co
niepowtarzalnosci. [...] Po drugie, mimo ze
wyraz ten jezykowo jest tak dystynktywny,
zawiera pewne tresci uogélniajace, w sym-
boliczny sposdb stanowi o naturze wspol-
noty, ktéra si¢ nim, przyznajmy, ze niezbyt
czesto, postuguje. Oddaje pewien charak-
terystyczny nad Wisla stan mentalno-psy-
chiczny. Zgorzknienie, frustracje, drwine
podszyta zfa energig i poczuciem wlasnego

niespelnienia, bycie na «nie» i ciagle nieusa-
tysfakcjonowanie.

Z6¥¢ leje sie strumieniem takze w krajo-
wym $wiatku operowym, zwlaszcza w Inter-
necie, na blogach i portalach spolecznoscio-
wych. Wpisywacze odsadzajg od czci i wiary
nowojorska (a przedtem — warszawska) pre-
miere ,,Jolanty” i ,Zamku Sinobrodego”; ry-
koszetem w Trelinskiego ma trafi¢ rowniez
krytyka solistki — Judyty w dziele Bartdka.
Hejterzy juz zacieraja rece przed przyszlo-
roczng przewidywang kleska Trelinskiego
na calym froncie. Darujmy sobie nazwiska
i netowe pseudonimy; oto kilka cytatow:

»onuje wizje przed przysztorocznym Tri-
stanem w TW-ON. Jeden Tristan na czarno,
drugi na biato. Trzech matych Tristanow wy-
korzystanych seksualnie przez Krola Marka.
Melot z patefonem. Izolda - rola niema.”

»Zapomnieliscie o projekcjach!!! Co$
w tle musi by¢, jakie$ propo?... Ujecia
z «Idy»! Pasuja kolorystycznie i nikt si¢ nie
o$mieli zaprotestowac”

»Rezyser pocial partyture na kawatki i w te
kawatki wstawit wlasne kawatki?”

»[...] wkurzytam si¢ po raz kolejny na to
koszmarne babsko, ktére dwoch nut czysto
nie zaspiewalo, a z brzmienia przypomina-
fo przechodzong diseuse brechtowska (te
enerdowskie korzenie...). Nie lubie méwi¢
«koszmarne babsko», ale ktos, kto tak cu-
downe dzielo w tak potworny sposdb kale-
czy, nie zastuguje na nic innego. [...] caly czas
nie moge wyjs¢ ze zdziwienia, jak ta mocno
przecietna $piewaczka (nic nie mdwigc
o wygladzie naciagnietej jaszczurki-mu-
tanta) moze by¢ tak wielbiona i zaprasza-
na gdziekolwiek. [...] ona ma w sobie co$
z transwestyty, z drag queen. Glos takze...
Nic wiec dziwnego, ze podoba si¢ niektorym
rezyserom i krytykom.

Paskudny dzender po
prostu”

»Zamek Sinobrodego”
Bartoka w rezyserii
Trelinskiego w Met

4Co do Bartoka — c6z dodaé? Ze moglo
by¢ gorzej, bo w tych przerwach mogli gra¢
Boney M (Jarzyna) albo Neil Sedaka (War-
likowski)? Maestro Gergiew nie upomnial
si¢ o interesy kompozytora i jego utworu, bo
go nie bylo, a zresztg podejrzewam, ze ma to
w nosie. Mlody dyrygent, ktéry w istocie
przeciez przygotowal premiere, nie odwazyl
si¢ bryknac?

Wpisy na forach uchodza bezkarnie; nie
maja mocy wyroku na $piewakach i rezyse-
rach. Jak dobrze, ze wérdd artystow stycha¢
glosy takie, jak Artura Rucinskiego: ,,[...]
$wiat jest tak duzy, tak wielki, ze wszyscy sie
na nim pomie$cimy. Jeden $piewak nie jest
w stanie zaspiewaé w Metropolitan, w Covent
Garden, w La Scali i w wielu innych jeszcze
waznych teatrach na $wiecie tego samego
dnia [...]. Kazdy znajdzie swoje miejsce’”.
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